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HANIOHAJIbBHO-KYJIbTYPHA CIIELIUDIKA ©PA3EOJIOTTIMIB 3
CEMAHTHUKOIO KOXAHHA B ICITAHCBKIM MOBI

VY crarTi po3rasmarTbes (pa3eosoriuHl OAMHUIN 3 CEMAaHTHKOI KOXaHHS B 1CIAHCHKiH
MOBI, BUAUTIEThCA iX kimacudikais. OKpecieHo i mpoaHali30BaHO CEMAaHTUYHY CTPYKTYpPY IIbOTO
kiacy ®O. ®pa3zeosioriyHi OJUHHMII CTAHOBISITH HAWKOHIEHCOBAHINIE BHPAKCHHS HAIIOHAJIBHO-
KyJIbTYpHOTO KOMIIOHEHTa MOBH, a, OTXe, IXHIil aHami3 [Jae MOXJIHMBICTh IPOCTEKUTH
B3a€MO3B’I30K MOBH, CBITOOQUEHHS 1 MEHTAJILHOCTI HaIlii.

Kiaro4doBi cjoBa: (QpaszeonoriyuHa oauHMLA, (paszeosorizM, (¢Gpa3eoyoTiuHi  psAIy,
(dbpazeosioriuni €IHOCTI, 1/1l0Ma, 11IOMaTHIHUN BUPA3.

B crathe paccmatpuBarotcs (hpazeosornyecKue eIUHULbI ¢ CEMAaHTUKON JIIOOBH B MCIIAHCKOM
SI3bIKE, BBIIESCTCS WX KiIacCUpUKalusa. AHAIH3UPYETCS CEMaHTHUYecKas CTPYKTypa 3TOro Kjacca
¢bpazeonornyeckux enuHul. Opazeonornueckue €IUHUIbI COCTABISIOT CaMO€ KOHJEHCHPOBAaHHOE
BBIPXKXEHHUS HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTA $I3bIKA, 4, CJIEJOBATENbHO, MX AaHAlU3 JacT
BO3MOXXHOCTh MPOCIIEAUTh B3aUMOCBSI3b S3bIKa, MUPOIIOHUMAHUS U MEHTAJIbHOCTH HaIUH.

KiroueBble cjioBa: ¢paszeosnorudeckas eAuHHI, (pa3eoqoru3M, (pa3eoIOorHIecKue pPsiibl,
¢bpazeonornyeckre eTMHCTBA, UIUOMA, UAMOMATHUYECKOE BhIpaXKEHHE.

In article are examined idioms with love semantics, their classification. It is outlined and
analysed the semantic structure of this class of FU. Phraseological units make the most condense
expressions of the national cultural component of language, and, thus, their analysis gives a
possibility to trace an interconnection of language, attitude and mentality of a nation.

Key words: phraseological unit, phraseological lines, idiom, idiomatic expression.

Ha cydacHoMmy eTami poO3BUTKY HayKd TMPO MOBY JOCTIIKCHHS
(dbpa3eonoriyHnX OJUHUIL HEMOXJIMBE 0€3 BHBUCHHS iX HAI[lOHAJIBHO-
KyJbTypHOi crnenudiku, ©0e3 po3riasay poial  ¢pa3eosiorismMiB - B
pernpe3eHTarlii KyiabTypu Hapoy. OcoONuBY poJib B TPAHCIHALII KYJbTYPHO-
HaI[IOHAJILHOI CaMOCBIJIOMOCTI Hapoay 1 Moro ieHTUdIKallli SK TaKoTo
Bijirpae gpa3eosoriyHui CKJIaJ MOBH, yepe3 Te, IO B 00pa3HOMY 3MICTI
HOro OAWHMIH BTUICHO HAI[IOHAJIBHO-KYJIBTYpPHE CBITOOAUEHHS.

BuBueHHs ¢ppazeosnorii Kk NiJICHCTEMU MOBH nepedadae noraudiieHy
PO3pOOKY SK 3arajbHUX, TaK 1 CIEIIAJIbHUX IMHUTaHb, 30KpeMa IPOOIeMH
3HaYeHHS (HPa3eoJIOTIYHUX OJUHUIIb, 11 BIIOOpaKeHHS y JIeKcUuKorpadii, a
TakoXX  (YHKI[IOHyBaHHS  (pa3eoJOrIYHUX  OJUHUIL Yy  CyYacHId
JiTepatypHiii MoBi. Ha mepmmx eramax po3BUTKY (Ppa3eosoriyHOi HAyKH
BUBYAJINCh B OCHOBHOMY TaKi MHUTaHHS, SK IIJICHICTh 3HAYEHHS, CTaJICTh
MEPEOCMHUCIICHUX CIOBOCIONYYEHb, 1X 3aTHICTh BUKOHYBATH POJIb MEBHUX
YJICHIB peueHHA Ta (YHKI[IOHYBATH SIK OKpeMe CJIOBO Ta iH.
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BuszHaueHHs TOHATTS (pa3zeosoriaMy, 3amporoHOBaHI JIHTBICTaMU,
3HAYHO PIZHATHCSI MDK c00010. [IpoTe BCi BOHM 3BOASITHCSA B LIJIOMY JI0
BU3HAUYCHHS ()pa3eoJIori3MiB SIK SIKICHO HOBO1 OJIMHHUIII, sIKa Ma€ CBOI, JIUIIIE
il mpuTaMaHHi o3HakKu. HeBU3HAUYEHICTh 1 HEOAHAKOBE PO3YMIHHS 00’ €KTa
(dpazeosoriuHuX JOOCHIIKEHb CYIPOBOIXKYEThCA BEJIMKOIO
TEPMIHOJIOTIYHOIKO IUIYTAaHUHOK, BUKOPHUCTOBYETHCS HANPI3HOMAHITHIIII
TepPMIHHM: CHOJYYEHHsS CJIIB 3 MEPEHOCHUM 3HA4YCHHSAM, ycTajieHi (pasu,
YCTQJICHI CJIOBECHI KOMIUIEKCH, ()pa3eoIOrIYHUN BUCIIB, (pazeosoriyHa
OJMHUIIS, (PPa3eoyOriyHUIl 3BOPOT MOBHU, CTIMKAa CIIOJIyKa CIIB, CTilKa
¢dpaza, i1ioMaTUYHE CIOBOCIONYUYCHHS, (Ppa3eosioriam, i1ioMa, 11ioMaTU3M,
dbpazema To1IO.

AKTYaJIbHICTh TE€MHU JOCHIJPKEHHS 3yMOBJIEHa HEOOXIJHICTIO
MO IM0JIEHOTO BUBYEHHS CEMAaHTUKHU (PpazeonoriyHux oauHuib (nam PO)
icmaicbkoi MoBH. PO 3 CEMaHTHUKOIO KOXaHHS YTBOPIOIOTH OKpEMY
dpazeoceMaHTUYHY TpyIly B CHUCTEMI ICHAaHChbKOi MOBHU. Omnuc maHoi
dbpazeoceMaHTUYHOI TPyINU CIPUSTHME BUBUCHHIO CUCTEMHU (Ppaseosiorii B
nutoMy. JlociikeHHs BCl€l CHCTEMU MOBHM MOK€ OyTH IUIITHUM JIUILE MIPU
JeTaTbHOMY aHadi3l 11 OKpeMHX MIKpOCHCTeM, TIpyn. Takuil miaxig o
BUBYEHHS CUCTEMH BBaXAa€TbCs HAWOUIbII BUIPaBAaHUM Ta HAYKOBO
oOrpyHToBaHUM. BuBUeHHA  cucTeMHOi  opradizamii  (Qpaseomnorii
nepenbavae BUAIICHHS B il CKJaal pi3HUX (pa3eoceMaHTUUHHUX TPyIl
[1:24]. TTog16um#t miaxia 10 BUBUYCHHA (Dpa3eosiorii 103BOJISE TTOKA3aTH, 1110
(¢pazeosioriss MOBH € JIKEPEIOM Ta HOCIEM PI3HOPIAHOI KpaiHO3HABYOI
iH(opmarrii.

MeTow cTaTTi € BHBUCHHA OCOOJMBOCTEM akTyaiizalii Ta
BUKOPHUCTAHHSI 1CMAaHChKUX (pa3eoJiori3mMiB 3 CEMAHTHUKOK KOXaHHS,
BUSIBJICHHS X KOMYHIKATHUBHOI 1 HAllIOHAJIBHO-KYJBTYPHOI crielU(IKH.

006’ exTOM H0CTIKEHHS € Ppa3eosqoTidyH1 OAUHHMII 1CTTAaHCHKOT MOBH 3
CEMaHTUKOI KOXaHHS.

IIpeamerom AOCTIIKEHHSA € CEMAaHTUYHUU Ta
JIHTBOKYJIBTYpoJioriyHuil acnekT @O 3 CEeMaHTUKOIO KOXaHHS B 1CMIAHCHKIN
MOBI.

Marepiajom gociigkeHHs1 € pa3eosoriyHI OJUHUII 3 CEMAHTHKOIO
KOXaHHS, OTPUMaHI METOJIOM (PPOHTAJbHOTO aHamizy 3 TIyMayHHUX Ta
(dpazeonoriyHuX CIOBHUKIB 1cmaHchkoi MoBHM [Diccionario freseologico

documentado del espafiol actual, 2005, Diccionario fraseologico espafiol-
ruso, 1985].
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HaykoBa HOBH3HA J0CJTIIKeHHS TOJISITA€ B KOMIUIEKCHOMY aHalli3l,
CUCTEMHOMY OIMUCOBI (h)pa3eoJIOTIYHUX OJUHHUIL 3 CEMAHTUKOIO KOXaHHS B
ICIaHChKIA MOBI, BHU3HAQYEHHI iX THUIIB Ta HALIOHATBHO-KYJIbTYPHOI
crierudiky.

AHaJIi3 OCTAHHIX HAYKOBHUX JOCJiIKeHb Ta myOJikaniii 6a3yeTnes
Ha poborax C.I. BopkaueBa, H.H. Kypuarkinoi, H. ®. MixeeBoi,
M. II. OcunoBoi, H. M. ®ipcoBoi, O. C. UecHOKOBOi, $KI JOCIIKYBaIu
BHUSBJICHHS KYJBTYPHO-MOBHOI CHeIU(IKKM KOMIIOHEHTY KOXaHHS B
pPOCIMCBKIM Ta ICMAaHCBHKIM TMApeMioJiorii, CEMAaHTUYHE BapilOBaHHSA
iCTaHChKUX (PPa3eosIori3MiB, BapiaHTH BUPAXKEHHS MOHATTS “‘KOXaHHS B
ICIAHCBKIA MOBI, HAlIOHAJIBHO-KYJbTYPHY chenudiky (yHKIIOHyBaHHS
(¢paszeosori3aMiB B CydacHid ICIAHCBKIA MOBi, ICMAaHCBKY (pa3eonorio B
KOHTEKCTI1 JIIHTBOKYJIbTYypoJiorii [2; 3; 4; 5; 6; 7].

ITocTaHoBKA 3aBJIaHHSI. Pizanm acIeKTam BUBYCHHSI
¢pa3eosOriYHUX OJWHHUIIL MPUCBATWIM CBOI pPOOOTH Takli BYEHI, SK
[I. banm [8], B. Bunorpagos [9], O. baokia [10], M. Illaacekuit [11],
B. XykoB [12], P.IlonoBa [13], E. benmenict [14], IO. Jlotman [15],
[. Yepnumona [16]. ®paseosioriss HaJEKHUTh 10 THUX Taly3ed CydacHOl
JIHTBICTUKH, 1110 IPUBEPTAIOTH OCOOJUBY yBary MUPOKUX KT JOCIITHUKIB.
YinbHe MICLE Y PO3BUTKY TECOPETUYHUX OCHOB I[I€i HAYKH, 3@ 3arajilbHUM
BU3HAYCHHS, HAJICKUTh ICTIAHCHKUM BUeHUM, TakuM 5K X. Kacapec [17],
A. Menina T'eppa [18], Maprtinec Mapin [19], I'. Kopnac Ilactop [20],
JI. Pyic [21].

VY npmaHifi cTaTTi JIOCHIIKYIOThCS (pa3eosorizMu 3 CEMaHTUKOIO
KOXaHHS B ICHAHCBKIA MOBI, IX HaI[lOHAIBHO-KYJIbTYpHA CHeIudika,
CIIUPAIOYKCH HA TAyMadH1 Ta ()pa3eoJIOriuH1 CIOBHUKH.

[IIupokoro BU3HAHHA Yy BITYM3HSIHOMY W CBITOBOMY MOBO3HABCTBI
3100yJa kiacudikariis, sska BUPI3HAE TpU TUIU (HPa3eoJoriYyHUX OJUHUID —
(dbpazeosioriyHi  3poIIeHHS, (pa3eosioriyHl  €aHOCTI 1  (pas3eosiorivyHi
CroTy4yeHHs. 30€epiriu Tpyu OCHOBHI KJIacH (Ppa3eosoriyHUX OJUHUIb O0YJIO0
BHUI1JICHO YETBEPTHUH KJIac — ppa3eosIoriuyHi BUPA3H.

3a BU3HAYHUMM O3HAKAMU J0 (pa3eoaoriyHOro CKJIaay MOBU MOXKYTh
OyTH 3apaxoBaHl HalPI3HOMAHITHIII 3 MOTJISIY CEMAaHTUKHU 1 TpaMaTUYHO1
CTPYKTYPH OJWHMIIL.

B ocHoBy ¢pazeonoriunoi teopii akan. B. B. Bunorpamosa [9:159]
MOKJIAJICHO CIOCTEPEXKEHHS 3a BHUAO3MIHAMM 3HAYCHHS CJIOBa y pPI3HUX
CUHTAaKCUYHHMX 1 CTUJIICTUYHUX yMOBaxX (hpa3oTBOpeHHs. SBisoun co000

© Cunczaiecoka I. B., I'puzoscovka K. B.
202



© IIpobJieMu ceMAHTHKH CI10Ba, peYeHHA Ta TekcTy. — Bum. 24. — 2010.

€WHE 3HAaUYCHHEBE IIJie, (pa3eoJIOriuHl OJMHUIII HE € OJHAKOBHMH 3
MOy 3’ €IHAHOCTI KOMITIOHEHTIB 1 CIIBBIJHECEHOCTI CEMAaHTUKHU YChOTO
BHUCJIOBY 3 CEMAHTUKOIO OTO OKPEMUX CKJIAJHUKIB — KOMIIOHEHTIB.

3Baxxatroun Ha 1e, B. B. Bunorpanos [9:159] po3spi3Hse Tpu Tunu
dbpazeonoriyHuX OJUMHUIL — (Ppa3zeosioriuHl 3polleHHs, (pa3eooriuHi
€HOCTI 1 (hpa3eoI0r1uH1 COTyYSHHS.

AHaJi3 npoBOAMMO Ha MaTepiali HuX TphoX TUIMIB PO:

®pa3eos10rivHi 3pOIIEHHS] — CEMAaHTUYHO HEMOJUIbHI ()pa3eoIoriuHi
OJWHMII, Y SKHX IIJICHE 3HAYCHHS HEeBMOTHMBOBaHE, TOOTO HE BUILIMBAE 13
3HAYeHb iX KOMIIOHEHTIB.

Hanpuknan:

“(No) saber lo que es amor de gato” - 6ymu (He) 3HauoMUM 3 TUXOM,,

“Beso de Judas - maemua 3paoa.

3a Bu3HaueHHsMm B. B. Bunorpagosa [9:160], d¢pa3eonoriuni
3pOLICHHS SBJSIOTH COOOI0 CBOEPIAHI CKJIAAHI CHUHTAKCUYHI CJIOBA.
KommonenTtn ¢pazeonoriyHux 3polleHb HaraayoTh MopdeMHu B CIOBax.
SK 1 clloBa 3 HEBUT1HOIO OCHOBOIO, BOHU 11030aBJI€H1 BHYTPIIIHBOI (POPMH.
JIumre ranOoKe €TUMOJIOTIYHE AOCHIKCHHS MOJXKE JIOTIOMOITH PO3KPHUTH
MEXaH13M CTAaHOBJICHHS (Dpa3eoJIOTIYHUX 3POIICHB 1 3’ SICyBaTH, YOMY came
111 CJIOBAa-KOMIIOHEHTH CIIOHYKAJIM MOSBY LIICHOTO 3HAYECHHS.

CemaHTHMYHA HEMOAUIBHICTh BHUHUKAE ab0 TMIATPUMYETHCA Yy
(dpazeosioriuHuX 3pOIICHHAX pAAoM (akTiB: a) HasBHICTIO y ckiaai DO
3aCTapuIMX CJIB, HE3PO3yMUIMX IS 3araidy; O) HasBHICTIO TpaMaTUYHUX
apxai3MmiB; B) BTpaTol0 y Mexax (pa3eosoriyHOi OJUHHUII KUBOTO
CUHTaKCUYHOTO 3B’ SI3KY.

®dpa3eosoriyHi €IHOCTI — TEX CEMaHTUYHO  HENOAlJIbHI
¢dbpaszeooriuyHl OAUHMIN, ajie IMIJICHe 3HAYEHHS 1X YMOTHBOBAaHE 3HAUYCHHSIM
KOMITIOHEHTIB. MoTuBoBaHicTh @O omocepenkoBaHa. biaplIicTh 13 HUX €
oOpa3HUMHU BHUCIOBAMH, MPU YOMY, OOpa3HUN CTPUKEHb HAa SKOMY BOHHU
BUHUKAIOTh, MOXE BIJYyBAaTUCh OLIBIII YA MEHIIT BUPA3HO.

®dpazeonoriyia 3aMKHEHICTh  (Dpa3€oJIOTIYHUX €THOCTEH  MOXKeE
CTBOPIOBATUCh HE TIJIbKM TMEBHUM 00pa3oM, a ¥ eBPOHIYHUMHU Ta
(dbopmMaTbHO-rpaMaTUYHUMH 3aC00aMU — PUMOIO, aTiTepallisiMHU.

dpa3zeoJioriyHi cmojydeHHsi — THUII (pa3, CTBOPEHUX pearizalliero
3B’A3aHUX 3Ha4YeHb ciaiB. CiioBa 3 (pa3eosoriyHO 3B’ A3aHUM 3HAUYCHHSIM
MOXYTb IMOEIHYBATHUCh 3 OJTHUM CJIOBOM YU 3 OOMEKEHHUM PSJIOM CIIiB.

Hanpuxnan hacer el amor:
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“Hacer el amor” — Realizar el acto sexual.

“Hacer el amor a uno” — 3aquusTUCS 10 KOTOCh, (GJIIpTyBaTH 3
KHMOCh.

“Hacerse el amor” — conversar amoramente.

dpa3eoJioriyHi BUpa3M, /10 SKUX HaJEXKaThb TakKi CTIMKI B CBOEMY
CKJIaJ[l 1 BXKUBaHHI (PpPa3eosoTiyHI 3BOPOTH, Kl HE TUIBKM € CEMAHTUYHO
MOAUIBHUMH, aJie M CKJIAJAIOTHCI IIJIKOM 13 CJIIB 3 BUILHUM 3HAYECHHSM.
Hanpuxian:

“Beso de la vida” — Respiracion boca a boca.

“Beso del sueiio” — Beso que se da a alguien para introducirle en la
boca un narcoético y robable mientras duerme.

“Beso tirado (o volado)” — NOBITpSIHUIN MOILTYHOK.

“Beso del tornillo” — beso que se da en la boca, con presion y
retorciendo los labios.

“Comerse a besos a uno (a alguien)” — 3auinysamu xozocws. Besar(le)
de manera reiterada y vehemente.

“Un_beso (o muchos besos)” — se usa como despedida carifiosa en
cartas o en conversaciones telefonicas, o encomendando un saludo a una
tercera persona.

O6o0B’a3k0Ba yMOBa (YHKIIOHYBaHHS OyIb-IKOTro (hpa3eosnorizmy —
KiIbKa KOMIIOHEHTHHMH CKJIaJ, pPO3WICHOBaHAa CTPYKTypa. BiamoBimHO 10
i€l THUIIOJIOTIYHOI O3HAKM Yy CKjiaal (Ppa3eosiori3miB i1CMAaHChKOI MOBHU
BUIIAIOTHCS CJIOBa, BXKUTI y BIANOBIAHUX (opMax 1 MOETHAHI TMEBHUMU
CUHTAKCUYHUMHU BIHOIICHHAMH, SIKi, OJHAK MOXKHA OXapaKTepU3yBaTH B
O17BIIOCTI BUMAIKIB JIMINE SK MOBepXxHEBi. [Ipu 30epexeHH] O3HAKHU
PO3WICHOBAHOCTI JIy>K€ MOIIMPEHUM € SIBUIIE (Pa3€0JIOTiYHO 3YMOBICHOTO
(yHKIIIOHYBaHHS CIIIB.

B. A. MacnoBa BBaxae 3a HEOOX1/THE aHAII3 MOBHUX (DaKTiB HE JIUIIIC
3 MO3UIlll aKTHBHOTO HOCIAI MOBH, ajic¢ 1 3 TO3HIli 30BHIIIHLOTO
CIocTepiraya — Ha OCHOBI BHUBYCHHS Ta aHaJi3y YHIBEpCaJbHUX TEPMIHIB
KyJbTypu. “®pa3eosoriyHUi KOMIIOHEHT MOBHM HE JIMIIE BiATBOPIOE
€JIEMEHTH 1 MEXKI1 KYJIbTyPHO-HAI[IOHAIBLHOIO CBITOOAYEHHs, alie 1 hopMye
ix. I xoxeH ¢pazeonorizm, SKIIO BiH MICTUTHb KYyJbTypHY KOHOTAIIIIO,
BHOCHUTHh CBIM BKJaJ JI0 3arajbHOi MO3ai4yHOI KapTHHHM HaI[lOHAIBHOI
KyJnbTypu” [22:87]. Ilpu ubomy He Bcl PO SBISIOTHCS KYJIbTYPHO-
cnenndiYHUMUA B CBOil cemaHTuill. HaiOinpm “KynbTypOHOCHUMHM ™, Ha
IyMKy aBTOpa, € OOpa3HO-€MOTHUBHI OJMHHUIIN, 5Kl CXOIATh 1O ACIKHUX
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MPOTOTUITHUX CUTYAIlIH, IO JIe)KaTh B OCHOB1 00pPa3HOIo MEPEOCMHUCIICHHS,
AK€ 3aKpIMUIOCS 3 4acoM 3a (pa3eosorizMoMm, mpote “ciiin’ NPOTOTHUILY
3aIUIIAThCsd Yy BHYTpimHIN  popmi DO, o0JHOYACHO KOAYIOUM Ta
EKCIIOHYIOUYHU MEBHY KYyJIbTYypHY 1HGOpMaIrito [22:68, 82].

O.€.Yukina y crarti “BusBiIeHHS  HallOHAJIbHO-KYJIBTYPHOI
crierudiku (dbpazeoorizmMis: Cy4acHi niAXoau” po3TIIsiae
JIHTBOKPAiHO3HABYMUM, KOHTPACTYIOUMM, JIIHTBOKYJIbTYPOJOTIYHUN 1
KOTHITUBHUN MIIXOAU A0 PO3KPUTTA HAI[IOHAIBHO-KYJIBTYPHOT'O BMICTY
@O. ABTOp MIAKPECHIIOE, MO0 yCl YOTUPHU MIAXOAU € €AUHUM IUIUM 1
MOXYTh OYyTH TmpeiacTtaBiieHl sK piBHI a”amizy @DO: 1) BUsBIeHHS
0€3eKBIBAJICHTHUX E€KCTPAJIHIBICTUYHUX UYWHHUKIB, BIIOOpaXEHHUX Yy
(dpazeosnorizmax; 2) BUSBICHHS CTPYKTYpPHO-CEMaHTHUYHUX OCOOJIMBOCTEU
MIDXKMOBHHUX (Ppa3eoioTiYHUX BIJAMOBIAHUKIB; 3) BUSBJICHHS HAI[lOHAJIbHO-
KyJbTYPHHX KOHOTAIIM KIIOYOBHUX CJIIB 1 KOHLENTIB KYJbTYpPH, YKIaJEHUX
y  dpazeonorismu;  4) BUSBICHHS  OCOOJHMBOCTEH  HAIIOHAJIBHOTO
PO34JICHOBYBAHHS MOBHOI KapTHUHM CBITY 1 0COONMBOCTEN (PYyHKIIIOHYBaHHS
HaIllOHAJTBHOTO MEHTAJITETY SIK JIIHTBOKPEATMBHOIO MUCJIEHHS. ABTOp
MIAKPECTIOE, [0 TaKWM KOMIUIEKCHMH TIAX1J BIJ YacTKOBOTO JI0
3araJIbHOTO  MOJK€ JIaTH TIOBHY KapTUHY HAallOHAJIbHO-KYJIbTYPHUX
oco0mBOCTEN (hpa3eoaoriyHoi cucteMu MOBH [23].

KoHnent kxoxaHHs B HaiBHI MOBHIH CBIZOMOCTI € KOMIUIEKCOM
OyJIeHHUX  VySABJIEHb TMNPO KOXaHHS Ta Ma€ KIOYOBI  O3HAKHU
Heu@epeH11ioBaHOCTI, IIOABIMHOCTI, TyabHOCTI, LIHHOCTI,
0araToacreKkTHOCTI BIJIMOBIAHOTO MOYYTTS, IO BiAOOPaKye€ThCS y CTIMKUX
aTpuOyTax JICKCEMH KOXaHHS, TapeMisiX Ta MOBHHX KJie [24].

Byny4dun KIHOYOBMM KOHIIENITOM 1CHAHCHKOI KYJIBTYpH, KOHIICTIT
“amor” Mae MmUpOKUN JekcuuHud ¢GoHa. OcobinBe 3HAYEHHA TIPHU
BUSIBJICHHI BHYTPIIITHBOTO 3MICTYy KOHIIENTY “‘amor” B 1CITaHCHKIM MOBHIN
CBIIOMOCTI MalOTh 3aco0M EeKCHpPEeCUBHOCTI MOBM — wMertadopu, 3a
JOTIOMOTOI0 SIKUX CTa€ MOJKJIMBUM BHUSBUTU SIK YHIBEpCAJIbHI MPUHIUIN
oprasizallii HeBUAUMOI JIMCHOCTI, TaK 1 3aKOHOMIPHOCTI, SIKi € BJIaCTUBUMHU
Till 4¥ 1HIIIHA MOBI, IO B1J0OPa)katoThCS HE TUIBKU B 'paMaTH4HINA Oya0Bi
caMOi MOBH, a ¥ B HalllOHAJIbHO-KYJbTYpPHIN CB1JIOMOCTI HOCIiB MEBHHUX
MOBHHMX CITIIBHOT [25:174].

B nporieci onucy JiHrBOKYJIbTYPHUX KOHIIENITIB BXKJIMBY POJIb TAKOX
BijIirpae aHaii3 Gpa3eosoriyHOi JIEKCUKHU 1 (Ppa3eoaoTIYHUX 3BOPOTIB, 5IKi €
3ac000M peasi3aiii KOMyHIKaTHBHUX 1 MparMaTUYHUX HaMmipiB B Tid 4u
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1HIIN cdepl AiIbHOCTI cycnuibcTBa. dpazeosorizMu Oyab-sIKOi MOBHU
nepefaTh CcHeuu(pIuyHl PHUCU HAIIOHAJIBHO XapakTepy, CHOCIO KUTTA
HapoJly, MOro CBITOCHPUUHATTS, OTXe (pa3eosioriuHuil PoH] OyAb-AKOi
MOBH BiJIoOOpaka€ piBEHb KYJbTYpH TOTO YH IHIIOIO Hapoay, Harlli
[26:189].

®pazeonoriss SPKO 1 BUPA3HO TNEpeae CaMOOYTHICTh KYJIbTYpH 1
TpaJaMIlii, CBOEPIIHICTH MOBH Ta 1CTOPii, 0COOIUBOCTI MEHTAIITETY TI€T UM
1HIIOT MOBHOI chnutbHOTH. K chymHOo 3ayBaxyroTh 3. 1. [Tomoa Ta
1. A. CrepHiH, 6araTo KOHICNTIB 3aKPiILIIOETHCSA B MOBi HE 32 JOIOMOTIOI0
cJl0Ba, a came (ppazeosiorizmom [27:119].

dpazeoqori3MU 3HAYHO PO3IIUPIOIOTH 3HAKOBI MOKJIMBOCTI MOBH 1
pa3oM 31 CJIOBaMHU YTBOPIOIOTH €JUHY JIEKCUKO-(PPa3€oJIOTIdyHY CHUCTEMY.
®dpazeooriyHl OJMHUII XapaKTEepPU3yIOTh HE TIABKH BHYTPIMIHIA CBIT
JIOJAWHU, aje 1 WOro BiJHOIIEHHS J0 30BHINIHLOTO CBITY 1 BXOJASTH O
KYJBTYPHOTO TIPOCTOPY SIK KOKHOT OKpeMOi MOBHOT OCOOMCTOCTI, TaK 1 J10
KOJICKTUBHOTO TIPOCTOPY IMiJ0i HAIIOHAJbHO-KYJbTYPHOI CHUJIBHOTH.
Icmancbka MoBa Mae a00pe po3poO0JIEHY KaTeropusallildo CTOCYHKIB MIXK
moapbMu. Benuka KUIBKICTh 1CHAHCBKMX CJIB, IO BepOai3yloTh pi3HI
KaTeropii BIIHOCHH B COIiyMi, € CBIAYEHHSIM OCOOJMBOTO 1HTEpECY, KU
NPOSIBIISIETHCS B ICIAHCHKIN KyJbTYp1 10 Li€l chepu B3aeMO/IIT JIFOEH.
®pazeosioriynnii  GOHA ICMAHCBKOT MOBHM MAa€ BEIUKY KUIBKICTh
¢dpazeosoriaMiB 3 CEeMaHTHUKOI KoxaHHs. KoxaHHS € HEeBI1JI €EMHOIO
CKJIAJJOBOIO €MOIIIMHOr0 >KUTTSA JIOJAWHU, ii MCUXOJIOTIYHOI pIBHOBAru Ta
comianbHoi peanizoBaHocTi. Il dyHmameHTanpbHa emoIlis Mae CBOI
YHIKaJbHI XapaKTEPUCTUKU. 3a3BHUYald KOXAHHS PO3TIANAIOCS AK OJHA 3
TOJIOBHHMX aKCIOJIOTITYHUX (yHKIIN ocobOuctocti. Ha nymxy OaraTtbox
JOCHIAHUKIB, CaM€ KOXaHHS, IO ICHY€ MOJBIMHO — SAK €roi3M Ta K
anpTpyi3M, — (QOopMye IIHHICHUM CBIT JIOJAWMHU, BMIIIYIOUH CYTTE€BUM
CTpMKEHb 1i KUTTS. KoxaHHs 3a0e3neuye MOBHOTY 1 3MICTOBHICTh OYTT, 1,
MOXJMBO, B HHOMY 3HAXOJUTHCS MeEXKa CTAaHOBJEHHA OCOOMCTOCTI,
OCKIJIbKH OOOB’SI3KOBOIO YMOBOIO 1CHYBAHHS JIIOJMHU SK COI1aJdbHOTO
1HAMBIJA € 11 3/1aTHICTh A0 caMOTpaHCIeHAeHIIlT [28:32].

Buainumo tpu rpynu ppazeonorizmis:

1. ®pazeonoriaMu, AKi MalTh Yy CBOEMY CKJIaJl CJIOBO amor Ta
03HA4YaroTh MOYYTTS KOXaHHS a00 3aKOXaHOCTI.

Hanpuknan:
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“Entrar en _amores con...” — 3aKoxamucsi 8 K020Cb, 38 A3aMUCS 3
KUMOCb, 3a8eCMU POMAH, 3aKPYMUmu pOMan.

“Estar loco de amor (por)” — 3akoxamuce no 8yxa.

“Hacerse amar” — 3axoxamu.

“Inspirar amor” — 80UXHymMu KOXAHHS, 3AKOXAMU.

2. ®pa3eosiori3Mu, 10 MalTh y CBOEMY CKJIajJl IMCHHHUK amor, ajie B
KO)KHOMY OKpPEMOMY BHMAJKy 3HAUYE€HHS 3rajJjaHoro IMEHHHUKA TOBHICTIO
HEUTPaTI3y€ETHCS.

Hampuxian:

“Al amor del agua” — 3a meuicro

“Al amor del fuego” (de la lumbre) — 6insa 6ocHio, y 0oMo6uHI

“Con_amor”, “con mil amores”, “de mil amores”, “de mis amores”,

“de amor y amor” — 3 enukum 3a0080JIeHHAM, 8I0 YCbO20 cepys, 6i0 YCi€i
Oyuti, 3a100KU.

“De amor y amor” — 3a 2apni oui, 3a0apma.

“De mis amores” — se usa para indicar que la persona es muy querida
por la persona disignada el el posesivo.

“A su amor’ —y c80€ 3a00801€HHSl, BBOJIIO.

“Con (o de) mil amores” — 3 6euKUM 3A0080IEHHAM, 810 YCb0O2O CEPYA.

“Con mucho gusto” — 3antobku, 8i0 yciei Oyui.

“En amor y comparia” — y 32001, OpysHCcHbO.

“Por (el) amor de Dios” — 3apaou boza.

“(No) saber lo que es amor de gato” — 6ymu (ne) 3uatiomum 3 6i00r0.

Y mi rpym mpeactaBieHl (pas3eosiori3MH Ha OCHOBI JIOCTIKCHHS
ICTTaHCHKUX (DPa3eoIOTIYHMX CIOBHHUKIB 3 BUKOPUCTAHHIM CJIOBA amor y ix
CKJIazdi, aje sKe He BioOpaka€ 3HAYCHHS KOXaHHS, a TMOBHICTIO MOro
HEUTpati3ye.

3. ®pazeonorizaMu, sIKi Xo4ya 1 He MalOTh CJIOBA @mor y CBOEMY CKJIaJl,
MaroTh Ha yBa3l caMe KOXaHHS.

Hampuxian:

“No _sabe decir la lengua lo que siente el corazon” — nemodiciuso
cKkazamu cnogamu me, ujo 8l0Yy8ac cepye.

“Abrir el corazon” (una pers. a otra) — eiOkpumu cepye, 0Oyuiy,
pirmitir(le) conocer sus pensamientos o sentimientos intimos, hablando(le)
sinceramente.

“A corazon abierto” — 3 siokpumoro oyuiero, dando rienda suelta a los
sentimientos.
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“Comerse a besos a uno (a alguien)"— 3ayinysamu xo2oce 3 10608 10.
Besar(le) de manera reiterada y vehemente. “La seiiora Zoa .. se aferro al
cuello del muchacho, tratindole alternativamente de corona y sernorito
Gervasio, comiéndoselo a besos” [18:294].

“De corazon” — que tiene sentimiento y se deja llevar por ellos. “;Vaya
mujer, qué claridad de ideas, bien claro te lo ha dicho, que con la orta o
conmigo, una de dos, sin medias tintas, es una mujer de corazon!” [19:21].

“De corazon (o de todo corazon)” — con sinceridad y afecto.

“De mi corazon” — siguiendo a n de pers, expresa carifio hacia esta.

“Duro de corazon’ — insensible o duro de conmover.

“Hacer latir el corazon (de alguien)” — emocionar(le) o hacer(le)
sentir amor.

“Robar el corazon (a alguien)” — ganarse (su) amor o su carino.

“Romper el corazon (a alguien)” — causar(le) una decepcion amorosa.

“Ser todo corazon” — tener gran bondad y generosidad. “Claro que a
las que le conocemos bien no nos la da. Es todo corazon™ [20:17].

Y Tperiii rpymni npeacTaBieHl (pas3eonoriaMu, SKi y TNepekIail
O3HAYal0Th MOYYTTSI KOXaHHS, X04a 1 HE MalOTh CJIOBAa @MOF Y CBOEMY CKJIa/Il,
a 3aMICTh HHOTO MPEICTaBJICHI TAKUMU CJIOBaMH SIK corazon, beso.

CepliieBUHOIO (PPa3eosIOriYHOTO CKJIAay € 11I0MH — TEPEOCMUCIICHI
CIIOJIYYEHHS CJIIB, SIK MPaBUJIO, 00pa3HO BMOTHUBOBAHI. [7giomMa CBIIYUTH MPO
TICHY B3a€MOJIIF0 HOMIHAaTUBHOI  MOTHBYBaJIbHOI 0a3W 1  HOBOTO
MeTaOpUYHOTO 3HAYEHHS; HOMIHATUBHOTO 3aAyMy K 00pa3y-noaiOHOCTI,
[0 JICKUTh B OCHOBI (popMyBaHHSI BHYTpimiHb01 ¢opmu PO [10:211]. ¥V
MeTahOpUIHUX YSBJICHHSAX-KapTHHAX B110YBa€ThCSA NepeHeCeHHS
KOHIIENITyasi3amli MpeaMEeTIB, sKi CIOCTEpIraroThCcsi, Ha 00’€KTH, IO
Oe3rnocepeHLO HE  CIOCTEPITraloThCs, aje sKi B I[bOMY IMPOIIEC]
KOHIIETITYyai3yl0Thcs. BiacHe i1ioMa — MOBHUN (D€HOMEH, CEMaHTHKA SIKOTO
3yMOBJICHA  BHYTPIIIHBOKO  (OpMOIO, 110  CTAHOBUTH  peE3yjbTaT
0e3MocepeTHLOTO BITOUTTS 00pa3y SKOro-HeOyJab YacTO ITOBTOPIOBAHOTO
ABUINA, 10 TepedyBae Ha TMEPEeXpecTi YHUCICHHUX JIHTBICTUYHUX Ta
EKCTPATIHIBICTUYHUX IMITYJIbCIB.

Ocob6nuBocTsMU  (Pa3eoJIOTIUHOI pPEenpe3eHTallii CBITy € Te, IO
ONMHUIIl I[LOTO0 PIBHSI MalOTh OUIBIIMN O0O0CAT Ta IHIIUM XapakTep
iH@opMallii, HDK OJUHHUII JIEKCUYHOTO pIBHS. BIacTUBICTIO EBHOI YaCTUHU
(¢pa3eosoriyHuX OJWHUIL € X 3JaTHICTh PENPE3CHTYBATH IsIbHICHUHN
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oOpa3 CBiTy, BIJICHJIAIOYM JO CIIEH Ta CIEHapliB, A0 JIISUTBHOCTI SK
CYKYIHOCTI A1f 4 OpoLeayp, BIATBOPIOIOUU CBIT IPOTOTUIIOBUX CUTYAIIIH.

BucHOBKM Ta MoaaJIbIIi NepCHeKTHBH A0CTigkeHHsA. OTXKe ICHYIOTh
Takl THIOJIOTIYHI O3HAaKH (PPa3eoJOTIYHUX OJWHUIL SK CEMaHTUYHA
LUTICHICTh, BIATBOPIOBAHICTh y KOMYHIKAaTMBHUX IIpolecax (yCHOMY 1
MMMUCEMHOMY MOBJICHH1), po3WwieHOoBaHa (HajiciaiBHA) OynaoBa. Illupokoro
BU3HAHHSA y BITYM3HSAHOMY ¥ CBITOBOMY MOBO3HABCTBI  3700yJia
Kiacudikaiisi, sSKa BHUpPI3HAE TpU TUNU (Pa3eoOJOTYHUX OJUHUIL —
dbpaszeosoriydi  3poiieHHs, (¢pa3eonoriydl  €aHocTl 1 (pa3eosaoriyHi
CHoJIy4eHHs. 30€epiriid Tpu OCHOBHI KJacu (pa3eooriuHuX OAUHUIL OYyIJ0
BUJIUICHO 4YETBEpTUM KJac — (¢paszeosioriyHi  Bupasu. Pe3ynbTatu
JOCHIPKEHHS CBil4aTh, [0 B ICHAHCHKIM (hpazeonorii KoHIENnT ‘‘amor”
MpeACTaBICHUNA YUCICHHUMH (PPa3eosOrYyHUMU OJUHULISAMHU, 1110 OMUCYIOTh
IIUPOKUH CHEKTP TO3WTUBHUX EMOIIIMHUX TIepeKUBaHb Cy0’€KTa, SK
BJIACHUX, TaK 1 BIJI CITUIKYBaHHS 3 1HIIUMH JIIOIbMHU Ta HABKOJIMIITHIM CBITOM.
BupineHno Tpu piBHS, Ha SIKMX MOKE MPOSBIATHCS HAIIOHATBLHO-KYJBTYpPHA
crenudika (Hpa3eosoriaMiB 3 CEMaHTUKOIO KOXaHHS B 1CTIAaHCHKIA MOBI: 1)y
CYKyITHOMY (hpa3eoyioriyHOMy 3HadeHH1 (Oe3ekBiBajJeHTHI a00 JlaKyHapHI
¢dbpazeosioriyHl OAWHUIN); 2) B 3HAYEHHI OKPEMHUX JIGKCHYHUX KOMIIOHEHTIB
(DO, ski MalTh B CBOEMY CKJIaJl MO3HAYEHHS HAI[lOHAIbHO-KYJIbTYPHOI
peanii); 3) B mpsAMOMY 3Ha4€HH1 BUIBHOTO CIIOJY4YEHHS, sike Oyso oOpa3Ho
nepeocMucieHo (Tooto B mporotumnax ©O).

IlepcieKTUBHMM € JOCHIKEHHA (pa3eosiori3MiB B pycil Teopii
¢dpeitMiB, IO TO3BOJIMTH MO-HOBOMY AOCHIIWTU (pa3eooriyHuid MaTepiai:
omucati (ppa3eosoriyHe 3HAYCHHS K “Tojie” B3aeMOII JIBOX CTPYKTYpP
3HAHHA — JIIHTBICTUYHOTO Ta CHUTYaTUBHOTO 3a TMEBHUMH (periMamu,
CIIEHApisIMH; OLIBII JETATHHO TMPEACTAaBUTH B3AEMOJII0 O3HAK, 5Kl €
OCHOBOIO (Dpa3eoyIOTIYHOTO 3HAYEHHsI; BUSBUTH MPUHIIUIM OpraHizarli,
CIOpUUHATTA Ta 30epexeHHs (perMoBOi CTPYKTypu (pazeosnoriamy B
3BHYAWHIN CBIJIOMOCTI HOCIiB MOBH; BUSIBUTH KOTHITUBHI O3HAKH, aKTyasIbHI
U1t THPOPMAHTIB IIPU CIIPUUHSATTI TOTO UM 1HIIOTO (Ppa3eosorizmy.
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